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Lo que yo hice entonces en la tierra con mj vara, lo hace en el pa-
pel y con la pluma cierto dramaturgo.de estos tiempos. . vus e ese s

Son las cinco de la tarde. . El grupo de jacales cénicos que descu-
bri hace dos horas desde la cima de la montafia, lo tengo 4 treinta pa-
sos de distancia. - Voy 4 anunciarme: :

—Ave Maria Purisima, Sefiores,

Mi salutacion es,contestada primero por los ladridos, de un perro;
luego los de otro, ¥ otros mas hasta llegar & nueve jUna insurrecion
canina en toda forma! Mi vara se ha convertido en un radio, ¥ ha
comenzado & formar circulos, cuya periferia ne se atreven 4 traspa-
sar los canes.

Preséntase al fin una hembra de edad; larga y descarnada, que apa-
cigua la sedicion perruna por medio de su voz agreste, aunque con
gran descontento de los descontentos, que me miran de reojo y murmu-
rando por no haher puesto en contacto sus comillos agresores con mis
inofensivas pantorrillas. Segun parece la calma ha vuelto 4 los espi-
ritus, y la razon recobra ya su imperio. 5

—Sefiora, quiere darme tantita agua, por vida de lo que V. mas es-
tima? ‘
 —>BI, Befior: pase usté adeniro.

—No morderan los cachorros? ;

~—No; como ya miran & usté conmigo....—Fierabrasll—iO lo verds,
indino! 1

El Fierabras aleve se habia deslizado cautelosamente y, todo fué
uno, regafiarlo su ama y llevarse entre los dientes un pedazo de mis
calzoneras abrochadas. :

Yo hice la piructa mas gallarda del mundo, v mientras Fierabras re-
cibia una escomunal pedrada. tomé asilo detras de dos nuevas matro-
nas horriblemente enjutas, que aparecieron en la escena. La tran-
quilidad se restablecio por fin: bebt agua; ofreci mis mercancias; hu-
bo deseo de verlas, y sentados todos en circulo al aire libre, comen-
c€ 4 desatar mi canasta con el mayor aplomo. ;Qué iban 4 com-
prarme tres individuas colocadas entre los euarenta y cincuenta afios.
Hacidme esta pregunta, cuando aparecio otra hembra carggndo_ a du-
ras penas la suma total de las edades anteriores. Por Io_ visto, aque-
llos jacales que atesoraban semejantes momias y vegestorios, venian 4
ser una cosa muy  parecida & las tumbas colosales de los Fa-
raones. :

Con todo, no desfallecié mi aliento mercantil. =~ Dos son las gran-
des divisiones de la raza femenina: la division de las coquetas y la
de las gazmonas. Yo me hallaba frente & frente de I:a segunda. La
mas moderna Ge las tres antiguas, esclamé al ver venir 4 la reveren-
da abuela:
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—Venga usté por aqui, nanita: mire lo que carga este maistro.

—Eh! ya no me estiran 4 mi esas cosas. . Eso se quedo para las
muchachas. i

—Mire V. nifia, esclamg yo: aqui traigo de todo. .. .Novenas, san-
tos, alabados, catecismos. . . . |

—Aver sus novenas, dijola abuela.

‘-—'Vea usted: agui estd la de §. ‘Atendgenes, abogado de las pariu-
rientas. .. . i

Las cuatro hembras soltaron la carcajada.

—C0mo es esol 8¢ vien Vids.... .2 Ahl ey vesdadl ‘La Sra. estd ya
fuera de peligros.  Pero no le hace; aqui. hayotra. .. .la de Sra, Sta.
Polonia contra los dolores de muelas. ... .

No pude proseguir.  La anciana al reir por segunda vez abrio tan-
to la boca que pude ver hasta el fin de sus limpias y despobladas man-
dibulas. Yo tambien ref por lo bajo, y procuré componer el cuento
ofreciéndole 4 la abuela una novena de los santos Cuates, buenos para
las cosas perdidas.

—Yo no he perdido nada por hora, contestd la anciana.

—Como! Y los dientes? oo ' : .

~—1Is verdd; pero. soy tan mala que los santitos no me bardn el mi-

- lagro de hallarios.

—Pues al bien que aqui tengo otros santos: Sta. Librada, abogada
contra los ladrones. .. .;No hay por aqui ladrones?

—No sifior, esto es muy siguro. Por aqui no anda mas que los con-
tribucioneros, el curandero fior Tribucio que compone giiesos, y los
demandantes. . ..; pero esa es gente gliena.

—Tiene V. razon. En fin, aqui tengo....Un nuevo personage me
Interrumpid, dandome las buenas tardes. FBra una muchacha de vein-
te afios, {resea, rolliza, de ojos decidores, nariz remangada y hoca pe-
quefia, desdefiosa y provocativa.  La chica llegaba como el domingo

de pascua despues de los viérnes de euaresma. Era el dig de carne
que ven'a 4 unirse 4 las vigilias. :

Una de ellas le dijo 4 la recien llegada;

—Anda, Juana, & ver que mercas.

—Yo que € mercar!  Si estuviera aqui Alifonso puede que él. ...

—Alifonso ya ha de venir por hay: hace ya rato que se jue 4 trair
sus bestias. . El pagard dempues.

—Quen sabe si quedra! _

—Porque no ha € querer. ...! Pero mira, mentando al burro ¥iuel

* que rebuznal Hay tienes 4 tu cristiano. .

Ildefonso aparecio en escena, y vino 4 revelarme su presencia, que
Juana, lalinda rancherita, era nada menos una pilontsa, haciendo 4
este nombre  derivado de pitones, -asi como poetisa se deriva. de
poesia,
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Ildefonso era aquel mismo pajarraco que tenia dos flores; pero in-

faliblemente el animal en eso de aromas tenia un gusto detestable.. . .!

Se trato de que le comprara algo 4 Juanita, proposicion que fué

desechada por el marido, quien did 4 la esposa uno de los papeles que
contenia parte de lo que antes me habia comprado. El otro envolto-
rio habia ya seguramente llegado 4 su destino. :

Juana no quedo muy conforme con el obsequio, mas Tldefonso se

hizo el sordo, y yo perdi la esperanza de vender mis diges, volviendo

otra vez d las novenas.

~—Vamos, nifiitas: Ya que el patroncito no quiere mercar na-
da, comprenme Vdes. un San Francisco de Paula. ¢

— Ay! Santo de mi almal dijo la abuela suspirando y aplicando sus
labios 4 la Imdgen. Luego continug: -

—Y 4 como dd la estampa?

—Esta, nifiita, vale un real.

—iUn rial!  Ni yo lo valgo. ;

—S8in embargo; creo que el santo debe valer mas que usted....?

—KEso si que es muy cierto, y Dios me lo perdone si he hablado
sin retentiva. .. . ; . j :

—Y luego, no es cara cuando por un real lo tiene V. todo. .. .todi-
,to....Ya sabe V: -

—Qué he de saber?

—Lo que se dice del Santo. :

—Y que dicen los malos cristianos?

—Los malos no, los buenos.

—Lo mismo d4!  Aver que le han averiguao al Santo de mi
alma?

—Oiga Usted:

San Francisco de Paula,
Tres cosas pido:
Salvacion y dinero

Y un buen marido!

—Por cierto! Yo solo quero la salvacion, dijo la abuela.
—Yo la mosca, esclamé el marido. '

Y luego:—Ayl....Ehl. .. .Hipl... .tres suspiros de las tres ma-

tronas, que sin duda deseaban las tres cosas, particularmente la ql-
tima, pues de & legua se conocia que 4 semejanza de ciertas donacio-
fes, las tres hembras necesitaban, exigian y ‘demandaban un varon
por linea recta. :

En cuanto 4 Juanita, esa vi6 4 su marido, ‘mir¢ al santo y
luego 4 mi. Tal vez le pesé no haberse encomendado. d la Ima-
g€l en otros tiempos. Quizd se le vino 4 las mientes que yo mis-
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mo la hubiera dado el consejo y el toston!

Como quiera que sea, yo vendi tres efigies del bendito Santo;

Dos novenas de San Judas Tadeo, utilisimas para alejar 4 los
cristianos que nos incomodan; i

Y, con gran descontentamiento del marido, - Juanita, rosa sin per-
fumes, compro la novena de San. Bonifacio, devocion especialisi-
Ma para poner en buen camino & los que-estdn en wia de per-
dicton, y hacer igualmente que ciertos maridos recobren el o/futo,
organo que se pierde con el uso frecuente é inmoderado.

En estas y en las otras el sol me di¢ las buenas tardes,” mientras
que las tinieblas aproximandose nos iban 4 dar las buenas noches, Yo,
que efectivamente me hallaba con ganas de pasarlas buenas, pedi
hospitalidad y se¢ me concedid, sobre . todo por parte de Juanita, 4
quien hice el regalo de un par de aretes € igual nimero de anillos;
total: tres octavos poco menos. _ ' :

Semejante prodigalidad me granged:

Una regular cena; '

Un jacal para dormir; -

Una raja de ocote para alumbrarme;

Tres miradas de Juanita,

Y una sonrisa que me sublevo el histérico.

iEl histérico es un mal terrible cuando ataca al desamparado ca-
minante! -

Me acoste. i

Las ancianas sexagenarias y Juanita, hicieron lo mismo en otro
jacalon contiguo al que yo. habitaba. En cuanto al marido, el
buen hombre marchg 4 cuidar sus milpas, porque dizque le habian

hecho daio en ellas aquel dia.

Era sin duda media noche Y Yo no podia dormir. Las cari-
cias de las pulgas; el concierto deun sin numero de grillos que me.
regalaban con la mas agradable serenata; ¥ sobre todo, la sed de-
voradora que me atormentaba, me habian tenido hasta 4 aquella
hora con los ojos y el pensamiento bien abiertos,

No pude sufrir mas. Abandoné mi Iecho ¥y marché en busca
del tinico remedio. que podia calmar el mayor de mis tormentos,
d riesgo de infundir sospechas en mis huéspedes, si por desgra-
cia notaban mi espedicion nocturna.

Yo queria agua, agua sobre todo. iPero qué hace un sediento
que se encuentra 4 oscuras, sin conocer la colocacion de los trastos,
Y que teme dar con otro que no sea aquel que contiene el precio-
so liquido? 'jEn verdad que yo temia encontrarme con los machi-
gles 6 el nejayo! :

Por fortuna yo he sido en el mundo tan buen chico que jamas Ae
dicho de estq agua no bebere. ..,
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Entretanto la sed era apremiante; me ‘era prohibido encender
“luz; no' habia que hacer el menor ruidoy desconocia ‘el terreno en

que me hallaba, y . ... jAy! yo quisierasaber como hubiera salido de
tal apuro el mas avisado de mis lectores. s :

‘Sin embargo, me di tan buenas mafaras que al fin hallé lo que de-
seaba, descubrimiento que me llend de gozo, y tanto que aun ahora

dudo lo halla esperimentado mayor el mismo Colon, Vasco de Ga-
ma, y Magallanes. o : :

Yo podia decir, y acago con orgulle, que le habia encontrado al
mundo la sesta parte....! o ; -

'El resto de la noche lo pasé en guerra abierta ccn un millon de pul-
gas que invadieron la integridad de mi territorio corporal. - o

Al amanecer me levanté apresuradamente con el fin de proseguir
mi camino con la fresca de la mafiana. : e ' iy

Recogi mi canasta, mi vara de medir, me emhocé en el zarape has-
ta los ojos para resguardarme del frio, y traté cuanto antes de alejar-

me de aquel albergue hospitalario. _ e
~ Mi intencion era la de despedirme del mismo modo que hoy se usa
entre los altezas y excelencias, lo cual equivale 4 no despedirse para

- no desgarrarse el alma con los lloriquecs, ternezas y protestas de los
tontos que se quedan y el sabio que se aleja. Por lo mismo, entonces
comprendi lo que mas tarde han llegado & eonocer los presidentes, y
a ejemplo de ellos saqué en limpio, que lo mas sencillo y econgmico

~era desaparecer repentinamente, como el raton que ha dejado bien ar-
regladas sus cuentas con el queso. ... :

Mi intencion se habia logrado, supuesto que tenia una probabilidad
de doscientas varas, 4 cuya distancia quedaban ya los jacales detras de
mi. ~Mas deimproviso me encontiré con Juanita que traia un cdntaro
en el hombro. : : :

Al verme, la muchacha di6 4 sus mejillas el color de una amapola,
en tanto que en las mias se plantg el tinte de las hojas. ' '

Murmuré una despedida que la joven me contesto en tre dientes, y-

en seguida me alejé de ella casi con disgusto.

iRaro fenomeno! Serian las pulgas, la mala noche, lo que Vds.
‘quieran; pero es el caso que aun para mi aquella flor habia perdido sus
yShos Rat i e R R :

11

Charle.—Conclusion,

Héme ya en el pueblo de X. ... 4 donde, lo mismo gue & otros tres
© cuatro mil curiosos, comerciantes y devotos, me ha traido la féria
O fiesta que se hace en honor del sanio patrono del lugar.

Los pueblos cristianos se han empefiado en festejar la memoria de
los santos de la: manera mas alegre, aunque €stos en vida hayan sido

- anacoretas, condenados al ayuno, 4 regalarse con disciplinas, 4 tratar

con bdrbarous hot_entqtes, ¥ & morir-descuartizados 4 manos de los in-
fieles de la Cochinchina. RE

. qu tal causa-habia en el pueblo grandes comidas; regulares mysi-
cas; juegos de chuzas y carcamanes, roletas ¥ gallitos; corrida de to-
ros y peleas de gallos. :

Y todo esto amenizado y remojado con bebidas alcohdlicas, que au-
mentaban el escdndalo. . :

En medio de todo esto, la concurrencia era numerosa y presagiaba
un comercio abundante y lucrativo. Yo habia plantado mis reales en
un sitio. de la plaza, desde las siete de la mafiana. Mj zarape estaba
tendido en tierra; sobre €l “colocados en buen orden, y con la regula-
ridad de un ejército disciplinado, todos los objetos que formaban mi
comercio. El general, que era yo, se encontraba g retaguardia, y con
una acordeon en la mano, con cuyas voces escitaba 4 los transeuntes
para entrar 4 la batalla, la cual comenzs por fin, con gran contento
mio y satisfaceion de los compradores.

El Mercero es un ser que hard fortuna mientras dure el mundo, por-

que en tanto que €ste no se acabe, tampoco acabarsn las coquetas ni

los tontos, fuente de riqueza del Mercero,

Yo vendia por diez lo que me costaba uno;
Lo falso por lo fino;

Lo inttil por muy til;

Lo supérfluo por necesario;
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Y en fin, lo mismo que si fueran dlplomas de caballeros, yo cambia-
ba paja, mala la comparacion, por macizo y nutritivo grano.... :

A las seis de la'tarde recogia mi puesto; le encerraba en el meson -
y salia & dar una vuelta 4 la plaza; donde en chuzas y carcamanes are
riesgaba una pequefia parte de’las utilidades del dia.

Y digo una pequefia parte pfarque los duefios de tales: juegos son
personas que lo entienden, ni mas ni menos que el merce'ro, y es bien
sabido que ‘dos lobos no se muerden.

He aqui sin dada la causa por qué un ministro de hacienda y un
avlotzsta, son la perfecta i 1magen de’ Udstor y de Prﬂu’z. e S

Ahora, S| lector puede multlphcar por rn11 lo’ que hasta aqul ha lei-
do, y tendrd un producto representante de algunos afios de la vida de

- un Mercero,- “El oficio es productivo, y al eabo de cierto tiempo los

que & €l se dedican, podrian hacer una regular fortuna; ‘mas por des-.
gracia no es asi, porque alfin el mercere es un pecador, hijo de Adan, -
que como éste tlerte sus manzanas y sus Evas; sus desperdicios y sus
administradores de aduanas. - En suma, el mercero, en esto de guars
dar lo que recibe, tiene mucha SEIDEJBIIZ& con el mismo tonel de las
Danaides.

Yo quizd fuila escepcmn de la regla, porqne despues de once aﬁosl'.. =

de trabajos, adqmrl una regular fortuna, y alguna instruceion, que me
dig la lectura de los calendarios.

Segun esto, recapacitemos y concluyamos los presentes verdaderos
fragmentos de viage, que solo dejan de serlo por no encerrar en cada .
uno cien mentiras. ;

iAy! por lo que ha visto el ]ector sacard en lxmpm que

Un calendario me hizo ricos

Once me hicieren erudito. :

Y ochenta tae pondran en estado de mo contdr el cuento 4 mis
oyentes.

Por lo menos yo no he conomdo un Mercero de ochenta aﬁos —R.




